AKCIONARSKA ZMLUVA

medzi

BUDAMAR LOGISTICS, a.s.

a

Zeleznicna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

a
BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a. s.
tykajica sa spolo¢nosti

LOKORAIL, a.s.




Tito AKCIONARSKA ZMLUVA sa uzatvira diha 30. okisbra 2019 medzi nasledovnymi
spolo¢nostami:

6]

2

3)

BUDAMAR LOGISTICS, a.s., so sidlom Horarska 12, 821 09 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 35736 046, zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom
Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3067/B, zastipeni Ing. Petrom Malecom, predsedom
predstavenstva a Ing. Cubomirom Loyom, ¢lenom predstavenstva (d’alej len “BUDAMAR”);

a

Zeleznicna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drietiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenské republika, ICO: 35 914 921, zapisand v Obchodnom registri vedenom Okresnym
sidom Bratislava I, oddiel Sa, vloZzka ¢. 3496/B, zastipend Ing. Martinom Vozir, MBA,
predsedom predstavenstva a Ing. Miroslavom Hoptom, podpredsedom predstavenstva (d’ale;
len “CARGO”);

a

BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a. s., so sidlom Zelezniéné 1, Cierna nad Tisou
076 43, Slovenska republika, ICO: 36 774 278, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sidu KoSice I, Oddiel Sa, Vlozka ¢. 1525/V, zastipena Ing. Pavel Sut’ak, predseda
predstavenstva a Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva (d’alej len ,,BTS®).

BUDAMAR, CARGO a BTS sa dalej jednotlivo oznacuji aj ako “Zmluvna strana” a
spolo¢ne ako “Zmluvné strany” a BUDAMAR a CARGO sa d’alej oznacuju spolo¢ne ako
,, Akcionari‘.

VZHUCADOM NA TO, ZE

(A)

(B)

©)

D)

BUDAMAR a CARGO su akcionarmi v spolo¢nosti BTS v pomere 60% pre BUDAMAR
a 40% pre CARGO a nad BTS vykonavaju spolo¢nu kontrolu,

Spolocnost’ BTS je alebo sa stane po podpise tejto Zmluvy vyluénym akcionidrom vlastniacim
100% akcionarsky podiel v spolo¢nosti LOKORAIL,

BUDAMAR a CARGO maju zaujem o to, aby bola LOKORAIL riadeni a kontrolovani
vyluéne BUDAMAR, a to za podmienok stanovenych touto Zmluvou,

BTS sa ako zmluvna strana tejto Zmluvy zavézuje tito Zmluvu dodrZiavat,

ZMLUVNE STRANY SA PRETO DOHODLI nasledovne:

1.1

VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve:
“Akcia” znamena akciu LOKORAIL a “Akcie” znamenajui akcie LOKORAIL;

,,Akcionarska zmluva vo vzt’ahu k BTS* znamena Akcionarsku zmluvu tykajicou sa BTS
zo dna 30. oktobra 2019 uzavretd medzi CARGO a BUDAMAR;

“Dozorna rada” znamena dozornd radu LOKORAIL v sulade s vyznamom podla § 197
Obchodného zakonnika;
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1.4

,, LOKORAIL znamena slovenskua akciovud sPoloénost’ LOKORALIL, a.s. so sidlom Horarska
12, Bratislava 821 09, Slovenska republika, ICO: 36 564 443, zapisand v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, Oddiel Sa, Vlozka ¢. 3803/B.

“Ob¢ciansky zakonnik” znamena slovensky zakon ¢. 40/1964 Zb., Obciansky zakonnik, v
zneni neskor§ich predpisov;

“Obchodny zakonnik” znamena slovensky zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v
zneni neskor§ich predpisov;

“Pracovny den” znamena defi (okrem soboty a nedele), v ktory su banky zvycajne otvorené
pre bezné obchodovanie v Slovenskej republike;

“Predstavenstvo” znamena predstavenstvo LOKORAIL v stilade s vyznamom podla § 191
Obchodného zakonnika;

“PridruZena osoba” znameni vo vztahu k osobe (subjekt) (a) ovladané alebo ovladajice
osoby (podla definicie v §66a Obchodného zdkonnika) vo vztahu k akémukol'vek subjektu,
alebo (b) blizke osoby (podla definicie v §116 Obcianskeho zakonnika) akéhokol'vek
subjektu; alebo (c) fyzické alebo pravnické osoby, v ktorych subjekt priamo alebo nepriamo
vlastni akcie alebo iné cenné papiere;

“Stanovy” znamend LOKORAIL stanovy, ktoré su k tejto Zmluve priloZené ako Priloha 1;

“Tretia strana” znamend akikol'vek tretiu stranu resp. osobu, ktord nie je PridruZenou
osobou;

“Valné zhromaZdenie” znamena valné zhromazdenie LOKORAIL s vyznamom podl'a §184
Obchodného zakonnika; a

“Zmluva” znamena tito Akciondrsku zmluvu uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami dna
30.102019.

Ak sa v tejto Zmluve nevyskytne opac¢ny zamer, odkaz na ¢lanok, odsek alebo prilohu je
odkazom na ¢lanok, odsek alebo prilohu tejto Zmluvy. Prilohy si neoddelitelnou sicastou
tejto Zmluvy.

Nazvy ¢lankov, odsekov, ani priloh tejto Zmluvy nemaju vplyv na jej vyklad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade rozporu medzi podmienkami tejto Zmluvy a
Stanovami (pripadne ich upravenej verzie v zmysle odseku 2.1 Zmluvy) maji prednost
podmienky tejto Zmluvy. Ak podl'a kogentnych ustanoveni slovenskych pravnych predpisov
BTS ako jediny akcionir LOKORAIL musi konat’ alebo sa musi zdrzat’ konania spdsobom,
ktory je v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, potom BTS musi konat' alebo sa zdrzat
konania v silade s kogentnymi ustanoveniami slovenskych pravnych predpisov, ale vZdy bez
toho, aby boli dotknuté opravné naroky ktoréhokol'vek z Akciondrov podla tejto Zmluvy v
pripadoch porusenia, ked” Akcionar poruSuje tito Zmluvu spésobom, Ze kond v silade so
Stanovami, ale v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, alebo v pripade, ked” Akcionar
poruSuje tito Zmluvu spdsobom, Ze ¢len Predstavenstva kond v sulade so z&ujmami
LOKORALIL, a nie tak, ako je Specificky stanovené v tejto Zmluve, Akcionari sa dohodli, Ze v
takom pripade vynaloZia maximalne usilie, aby plnili ucel a ustanovenia tejto Zmluvy
vSetkym prostriedkami dostupnymi a prijatelnymi pre obidvoch Akcionarov, tak aby sa
zabrénilo poruseniu tejto Zmluvy a aby nevznikla zodpovednost’ za takéto porusenie.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak po zmene alebo doplneni tejto Zmluvy ddjde k rozporu
medzi jej ustanoveniami a ustanoveniami Stanov, Zmluvné strany podniknu kroky k zmene
alebo doplneniu Stanov tak, aby boli Stanovy v maximalnej moZnej miere povolenej
kogentnymi ustanoveniami slovenskych pravnych predpisov dany do stladu s touto Zmluvou.

ZASADY RIADENIA LOKORAIL

Organmi LOKORAIL su Valné zhromaZdenie, Predstavenstvo a Dozornd rada. ZileZitosti
tykajice sa vnitornej organizicie a cinnosti LOKORAIL ajej jednotlivych organov su
stanovené v jeho Stanovach. Znenie Stanov priloZzené v Prilohe 1 k Zmluve je neoddelite'nou
sucastou tejto Zmluvy. BTS sa zavizuje najneskdr do 30 dni odo dia tcinnosti tejto Zmluvy
prijat’ znenie tychto Stanov pre LOKORAIL, pricom akdkolvek zmena znenia Stanov
priloZzenych v Prilohe 1 kzmluve podliecha predchddzajicemu pisomnému stihlasu
Akcionérov.

BTS sa ako jediny akcionar LOKORAIL zavizuje hlasovat’ na valnom zhromaZzdeni tak, aby
doslo k naplnaniu tcelu tejto Zmluvy a implementacii dohdd obsiahnutych v tejto Zmluve.

Akcionari sa zavidzujui zabezpeCit aby ich zistupcovia v predstavenstve a dozornej rade
hlasovali a konali tak, aby doSlo k naplianiu ucelu tejto Zmluvy a implementécii dohdd
obsiahnutych v tejto Zmluve.

V pripade rozporov medzi touto Zmluvou a Akcionarskou zmluvou vo vzt'ahu k BTS ma vo
vztahu k LOKORAIL prednost tito Zmluva. Téato zmluva vSak nemeni ustanovenia
Akcionarskej zmluvy vo vztahu k BTS.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylu¢nd kontrolu nad LOKORAIL vykoniva BUDAMAR.
V tejto stvislosti sa Akciondri zavédzuju vykondvat’ svoje akcionarske prava nad BTS tak, aby
bol dodrzany princip vyluénej kontroly BUDAMAR nad LOKORAIL.

VALNE ZHROMAZDENIE

BTS ako jediny akcionir LOKORAIL je povinny na Valnom zhromazdeni hlasovat’ za
vol'bu/vymenovanie, odvolanie a nahradenie osdb navrhnutych BUDAMAR a CARGO do
Predstavenstva a Dozornej rady a robit’ vSetky ostatné kroky, ktoré st potrebné na vykonanie
prava Akciondrov navrhnit alebo zvolit/vymenovat’ ¢lena Predstavenstva a Dozornej rady a,
podl'a okolnosti, takiito navrhnuti osobu alebo osoby odvolat’ z Predstavenstva a Dozorne;j
rady, vZdy v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy a Stanov.

Za podmienky dodrZania odseku 1.4,

(i) BTS ako jediny akcionir LOKORAIL vykondva svoje hlasovacie prava na Valnom
zhromazdeni,

(i) Akcionari zabezpecia, aby kazdy Akciondrom navrhnuty ¢len Predstavenstva hlasoval na
zasadnuti Predstavenstva a uplatiioval svoj mandat ¢lena Predstavenstva,

(iii) Akciondri zabezpecia, aby kaZzdy Akciondrom navrhnuty ¢len Dozornej rady hlasoval na
zasadnuti Dozornej rady a uplatiioval svoj mandat ¢lena Dozornej rady,

to vSetko spdsobom, aby sa vykonavali ustanovenia tejto Zmluvy a Stanov.

Valné zhromaZdenie je najvy$§im organom LOKORAIL arozhoduje najmid o tychto
zaleZitostiach:
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rozhodnutie o zmene Stanov,

rozhodnutie o zvySeni alebo zniZeni zdkladného imania, o povereni predstavenstva
zvySsit zdkladné imanie podla § 210 Obchodného zdkonnika

rozhodnutie o vydavani dlhopisov,

vol'ba a odvolavanie predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov Predstavenstva,;

volba a odvolavanie predsedu, podpredsedu a ostatnych clenov Dozornej rady,
rozhodovania o odmenovani ¢lenov Predstavenstva a ¢lenov Dozornej rady a schvélenie

zmluvy o vykone funkcie pre ¢lenov Predstavenstva a Dozornej rady;

schvéalenie riadnej, mimoriadnej alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, rozhodnutie o
rozdeleni ro¢ného zisku alebo dhrade strat a stanoveni tantiém a dividend;

schvélenie vyro€nej spravy o ¢innosti LOKORAIL,

rozhodnutie o koncepcii podnikatel'skej ¢innosti LOKORAIL a jej zmenach,
udelenie sthlasu podla ¢l. 4.3 stanov LOKORAIL,

rozhodnutie o zvySeni rezervného fondu nad hranicu uréeni LOKORAIL,
rozhodnutie o zruseni LOKORAIL a o zmene pravnej formy,

rozhodnutie o splynuti, zliceni, alebo rozdeleni LOKORAIL, a o inych zmenich v
pravnom postaveni LOKORAIL,

rozhodnutie o predaji podniku alebo jeho €asti,

rozhodnutie o ndkupe cennych papierov do majetku LOKORAIL, ako aj o ich predaji z
majetku LOKORAIL,

schvélenie konani v mene LOKORAIL pred jej vznikom v stlade s § 64 obchodného
zakonnika,

rozhodnutie o dalSich otazkach, ktoré zdkon alebo Stanovy zveruji do pdsobnosti
Valného zhromaZdenia alebo ktoré si Valné zhromazdenie vyhradi.

PREDSTAVENSTVO

Predstavenstvo LOKORAIL m4i troch (3) ¢lenov, priCom dvoch (2) ¢lenov Predstavenstva
navrhuje a nominuje BUDAMAR a jedného (1) ¢lena Predstavenstva navrhuje a nominuje
CARGO, pricom jeden (1) predseda Predstavenstva ajeden (1) ¢len Predstavenstva budd
nominanti BUDAMAR ajeden (1) ¢len Predstavenstva bude nominant CARGO. Pre
vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze BTS bez predchidzajiceho pisomného
suhlasu alebo pisomnej Ziadosti CARGO neodvola z funkcie ¢lena Predstavenstva, ktory je
nominantom CARGO.

V mene LOKORAIL budi konat’ a podpisovat’ vzdy vylu¢ne nasledovnym spdsobom: ,,V
mene spolocnosti konaju a podpisujui s prdvaymi ndsledkami pre spolocnost’ dvaja clenovia
predstavenstva spolocne.*
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Iny spdsob konania menom LOKORAIL nie je moZny. Tento sposob konania bude
v doslovnom zneni zapisany aj v obchodnom registri v poloZke ,Konanie menom
spolocnosti®.

KaZzdy Akcionar mdze kedykol'vek poziadat' o odvolanie ktoréhokol'vek nim navrhnutého
¢lena Predstavenstva. BTS ako jediny akcionir LOKORAIL je povinny zabezpecit, aby
¢lenovia Predstavenstva boli zvoleni/vymenovani v silade s odsekom 4.1 aje povinny na
Valnom zhromazdeni hlasovat za tucelom volby/vymenovania alebo odvolania c¢lenov
Predstavenstva v silade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve.

DOZORNA RADA

Dozorna rada sa skladd zo Siestich (6) Clenov. Troch (3) ¢lenov navrhuje a nominuje
BUDAMAR, jedného (1) ¢lena navrhuje a nominuje CARGO a dvoch (2) ¢lenov navrhuji
anominuju zamestnanci LOKORAIL. V pripade, Ze v zmysle Obchodného zakonnika
nemusia Ziadneho ¢lena Dozornej rady volit' zamestnanci, BUDAMAR navrhuje a nominuje
Styroch (4) ¢lenov Dozornej rady a CARGO navrhuje a nominuje dvoch (2) ¢lenov Dozornej
rady, pricom BUDAMAR navrhne a nominuje vZdy predsedu Dozornej rady.

Ak prislu$ny pravny predpis inak upravi pocet alebo pomer ¢lenov, ktorych v Dozornej rade
maju pravo mat’ zamestnanci, Akcionéri sa dohodnd na inom pocte zastupcov, ktorych ma
pravo navrhnit’ kazdy Akcionar, priCom treba vzdy zabezpecit' (napr. rozsirenim poctu ¢lenov
Dozornej rady), aby €lenov Dozornej rady navrhovali Akcionari tak, aby vysledny pocet
¢lenov Dozornej rady nominovanych BUDAMAR a CARGO bol vidy pomere 3:1 v
prospech ¢lenov nominovanych BUDAMAR. KaZzdy Akcionar méZze kedykol'vek poZiadat’ o
odvolanie ktoréhokol'vek ¢lena Dozornej rady, ktory nim bol navrhnuty, a BTS je povinné
hlasovat’ na Valnom zhromazdeni zvolanom za tucelom zvolenia alebo odvolania ¢lenov
Dozornej rady v silade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve. Pre vylicenie
pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze BTS bez predchddzajiceho pisomného stihlasu
alebo pisomnej Ziadosti CARGO neodvola z funkcie ¢lena Dozornej rady, ktory je v zmysle
odseku 5.1 nominantom CARGO.

Dozorné rada je spdsobild uznaSat’ sa za pritomnosti aspoii troch (3) ¢lenov Dozornej rady.
Na rozhodnutie Dozornej rady sa vyZaduje sthlas aspoil troch (3) jej ¢lenov, priCom sa vZdy
vyZaduje suhlas predsedu Dozornej rady.

VEDENIE UCTOVNICTVA LOKORAIL

Evidencia a u¢tovnictvo LOKORAIL sa budu viest’ spdsobom zodpovedajicim prisluSnym
vSeobecne zavidznym pravnym predpisom Slovenskej republiky.

DOVERNOST

Kazdy Akciondr sa zavizuje, Ze vynaloZi, a zabezpeci, aby kazda jeho Pridruzena osoba
vynalozila (bud’ osobne, alebo prostrednictvom zéstupcu), primerané usilie na zabezpecenie,
aby sa so vSetkymi informiciami tajného alebo ddverného charakteru, ktoré Akcionari
dostanii od druhej Zmluvnej strany, a ktoré sa tykaji LOKORAIL, Akcionarov alebo
PridruZenych osdb Akcionédrov, nardbalo ako s dovernymi informiciami a aby tieto neboli
poskytnuté Ziadnej tretej strane okrem pripadov, ked to vyzaduje pravny predpis alebo
prislusny regula¢ny orgén, alebo v takom rozsahu, v akom sa takato informacia stala verejne
dostupnd inymi prostriedkami, ako z dovodu poruSenia ustanovenia tohto odseku 7.1.

Akcionar moéZe informacie poskytovat svojim odbornym poradcom, auditorom alebo
bankarom, ale pred poskytnutim akejkol'vek takejto dovernej informacie takymto osobam je
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prislusny Akcionar povinny zabezpecit, aby tito osoba bola obozndmena s podmienkami
tohto ¢lanku, a vynaloZit’ maximalne usilie s cielom zabezpecit’, Ze kazda takato osoba bude
dodrZiavat’ tieto podmienky, ako keby bola tato osoba viazana ustanoveniami tohto ¢lanku 11.

TRVANIE

Zmluvné strany su viazané prejavmi svojej vole obsiahnutej v tejto Zmluve diiom jej podpisu
oboma Zmluvnymi stranami a Zmluva nadobudne ucinnost diiom kedy sa BTS stane
vyluénym 100% akciondrom LOKORAIL, nie vSak skor ako dilom nasledujicom po dni jej
zverejnenia v Centradlnom registri zmldv. Platnost” a ti¢innost’ tejto Zmluvy kon¢i v momente
kedy BUDAMAR prestane vlastnit’ 60% podielu na zakladnom imani BTS a/alebo CARGO
prestane vlastnit 40% podielu na zdkladnom imani BTS a/alebo ak BTS prestane byt
vyluénym 100% akciondrom LOKORAIL.

Ustanovenia ¢lankov 8 az 13 sa na Zmluvné strany budu aj nad’alej vztahovat’ bez ohl'adu na
ukoncenie platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy. Ustanovenie ¢ldnku 7 sa na Zmluvné strany
buddu aj nad’alej vzt'ahovat’ bez ohl'adu na ukoncenie platnosti a icinnosti tejto Zmluvy a to po
dobu 2 rokov odo dila ukoncenia platnosti a ti¢innosti tejto Zmluvy.

SPORY

Okrem pripadu, ked’ je v tejto Zmluve vyslovne stanovené inak, akykol'vek spor alebo rozpor
medzi Zmluvnymi stranami, ktory by vznikol priamo alebo nepriamo, pripadne v stvislosti s
touto Zmluvou alebo poruSenim, ukoncenim alebo neplatnostou tejto Zmluvy (d’alej len
“Spor”), moze ktordkol'vek Zmluvnd strana predloZit’ na stretnuti s druhym Akcionarom,
ktoré tento Akcionér zvol4, o ¢om bude druhého Akcionara informovat’ najmenej desat’ (10)
dni vopred, priCom takéto stretnutie sa bude v pripade, Ze nebude moZzné dospiet’ k dohode s
protistranou, konat' v sidle LOKORAIL alebo v mieste dohodnutom medzi Zmluvnymi
stranami v danom case (d’alej len “Stretnutie Akcionarov”).

Akcionéri sa budd snazit’ Spor urovnat’, ale ak sa im na Stretnuti Akcionirov alebo pocas
nasledujicich Strnastich (14) dni nepodari dospiet k dohode, uplatnia sa zostavajice
ustanovenia tohto ¢lanku 9.

Pokial’ sa Spor nevyrie$i na Stretnuti Akcionarov alebo do nasledujicich Strnastich (14) dni,
bude kazdy Spor rieSeny v rozhodcovskom konani pred Rozhodcovskym sidom Slovenske;j
obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podl'a jeho zakladnych vnitornych predpisov
(d’alej len “Pravidla”). Rozhodovat' budi traja (3) rozhodcovia vymenovani v sulade s
Pravidlami. Miestom rozhodcovského konania bude Bratislava. Rokovacim jazykom bude
slovensky jazyk.

OZNAMENIA

Akékol'vek oznamenie alebo komunikacia podl'a tejto Zmluvy musi byt v pisomnej forme
a Zmluvnym strandm sa musi dorucit’ osobne alebo zaslat’ kuriérom, doporucene alebo faxom
(nie v8ak elektronickou postou) na niZSie uvedenu adresu:

(a) BUDAMAR na adresu:
Horarska 12
821 09 Bratislava
Slovenskéa republika
do rik: Ing. Peter Malec

(b) CARGO na adresu:
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Drieniové 24

820 09 Bratislava,

Slovenska republika

do rik: generalny riaditel CARGO

(c) BTS na adresu:
Zeleznitna 1
Cierna nad Tisou 076 43
Slovenska republika
do ruk: generalny riaditel’ BTS

alebo na adresu alebo emailovid adresu, o ktorej budd Zmluvné strany informované v silade
s ustanovenim tohto ¢lanku. Akékol'vek oznamenie alebo ind komunikécia zaslané posStou
musi byt formou predplateného doporuceného listu, ak je krajina urcenia zhodna s krajinou
pdvodu, alebo formou predplateného doporuceného listu zasielaného leteckou postou, ak
krajina urcenia nie je zhodni s krajinou pévodu.

Kazdé oznamenie alebo komunikacia sa bude povaZovat za dorucenu:

(a) ak je dorucena osobne alebo kuriérom; alebo doporucenou poStou v ¢ase dorucenia;
alebo
(b) ak je zasland emailom, v den prenosu, ak je odoslana do 17:00 hod. (miestneho ¢asu

na mieste urcenia) v ktorykol'vek pracovny deni a vo vSetkych ostatnych pripadoch - v
pracovny den nasledujuci po dni prenosu s potvrdenim prenosu v deii prenosu faxu s
tym, Ze kdpia ozndmenia alebo komunikécie sa odosle postou.

Pri preukazovani doruCenia ozndmenia alebo spravy je dostatocné preukazat, Ze ozndmenie
alebo komunikécia boli dorucené prijemcovi, alebo Ze ozndmenie alebo komunikacia boli
zaslané faxom na faxové ¢islo prijemcu, v zavislosti od pripadu.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze akékol'vek ozndmenie
alebo komunikicia podla tejto Zmluvy, ktorda vedie k vzniku, zaniku alebo zmene prav
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, alebo ktorej povaha to vyZaduje, musi byt druhej Zmluvne;j
strany dorucend v pisomnej forme osobne, kuriérom alebo doporucene.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Ziadne pravo, pohl'adavka, ani povinnost vyplyvajiice z tejto Zmluvy nemdzu byt postipené
resp. prevedené na akukol'vek tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Zmluvnych strin, okrem pripadov, ak je vyslovne uvedené inak v tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom CARGO
obdrzi dve (2) vyhotovenia, BUDAMAR obdrZi jedno (1) vyhotovenie a BTS obdrzi jedno
(1) vyhotovenie. Ak sa Zmlunvé strany nedohodnu inak, vSetky ozndmenia, vyzvy, Ziadosti,
vyhlasenia, osvedéenia alebo iné dokumenty alebo komunikacia budu v slovenskom jazyku.

Tito Zmluvu mozno menit’ iba pisomnymi dodatkami, ktoré podpiSu vSetky Zmluvné strany.
Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, to isté plati aj pre vzdanie sa prava podla tejto
Zmluvy.



12.

13.

13.1

13.2

UPLNA DOHODA

Tato Zmluva a dokumenty, na ktoré si v Zmluve odkazy, obsahujui tplni dohodu medzi
Zmluvnymi stranami ohladom transakcii zamys$lanych touto Zmluvou avSak vylu¢ne vo
vztahu k LOKORAIL, pricom v ostatnom ostiva Akcionarska zmluva vo vztahu k BTS
nezmenena.

ROZHODUJUCE PRAVO

Tato Zmluva a jej vyklad sa riadia slovenskym pravom. Tato Zmluva sa riadi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, s vynimkou tych ustanoveni, ktorych aplikicia bola touto Zmluvou
vylucena alebo ktoré nou boli zmenené.

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze aplikdcia dispozitivnych ustanoveni slovenskych pravnych

predpisov je vyslovne vylicend v rozsahu, v akom by mohla zmenit' vyznam alebo ucel
ustanoveni tejto Zmluvy.

[PODPISY ZMLUVNYCH STRAN NA NASLEDUJUCEJ STRANE]



Na ZNAK SUHLASU vlastnoru¢ne podpisané riadne opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran
v dent uvedeny na prvej strane.

V MENE BUDAMAR LOGISTICS, a.s.

Meno: Ing. Cubomir Loy

na zdklade plnomocenstva

Meno: Ing. Fridrich Réacz

na zéklade plnomocenstva

V MENE Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Meno: Ing. Martin Vozar , MBA

Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Ing. Miroslav Hopta

Funkcia: podpredseda predstavenstva

V MENE BULK TRANSSHIPMENT SLOVAKIA, a. s.

Meno: Ing. Miroslav Hopta

Funkcia: podpredseda predstavenstva

Meno: Ing. Marian Frko

Funkcia: ¢len predstavenstva
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STANOVY

AKCIOVEJ SPOLOCNOSTI

LOKORALIL, a.s.

so sidlom Horarska 12,
821 09 Bratislava




STANOVY
LOKORALIL, a.s.

ODDIEL I.

UVODNE USTANOVENIA

¢l. 1.1
ZaloZenie spoloc¢nosti

LOKORAIL, a.s. ( d’alej iba ""Spolo¢nost™') je pravnickou osobou zaloZenou podl'a ustanoveni § 154
a nasl. Obchodného zékonnika.

Spolo¢nost’ je stikromnou akciovou spolo¢nostou.

¢l. 1.2
Obchodné meno

Obchodné meno spolocnosti je: LOKORAIL, a.s.

¢l. 1.3
Sidlo spolo¢nosti

Sidlom spoloc¢nosti je: Horérska 12, 821 09 Bratislava, Slovenska republika.

cl.14

Spolo¢nost” vykondva ¢innost” pod svojim menom a na svoj ucet na celom uzemi Slovenskej
republiky a v zahranici.

Spolo¢nost’ je opravnena zriad’'ovat’ si pobocky.

ODDIEL II.

PREDMET PODNIKANIA

¢l. 2.1

Predmetom podnikania spolo¢nosti je:
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a) kipa tovaru za tucelom jeho predaja kone¢nému spotrebitelovi v rozsahu volnej
zivnosti (maloobchod),

b) kipa tovaru za t¢elom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnosti v rozsahu vol'nej
zivnosti (velkoobchod),

c) sprostredkovatel’'ska ¢innost’ v rozsahu volnych Zivnosti,

d) podnikatel'ské poradenstvo v rozsahu volnych Zivnosti,

e) prendjom strojov a pristrojov,

f) vyskum trhu a verejnej mienky,

g) zasielatel'stvo,

h) vyskum a vyvoj v oblasti prirodnych a technickych vied,

1) prevadzkovanie drihy,

1) prevadzkovanie dopravy na drahe,

k) obsluha, prevadzka a tidrzba Zelezni¢nych vleciek,

1) vyroba, oprava a udrzba Zelezni¢nych voziov,

m) prendjom zariadeni v rozsahu vol'nej Zivnosti,

n) prendjom dopravnych prostriedkov a mechanizmov,

0) uctovné poradenstvo,

p) ¢innost’ organiza¢nych a ekonomickych poradcov,

qQ) kancelarske a sekretarske sluzby (vratane kopirovacich a rozmnoZzovacich sluZieb),

r) vykonavanie montazi, prehliadok, ddrzby, oprav a rekonstrukcii drahovych vozidiel.

Predstavenstvo Spolo¢nosti je opravnené podat’ navrh na zapis Spolo¢nosti do obchodného registra aj
v takom pripade, Ze Spolo¢nost’ nezapiSe do predmetu c¢innosti v obchodnom registri vSetky
horeuvedené cinnosti. Zapis predmetu Cinnosti mdzZe predstavenstvo predkladat’ jednotlivo, a to
podla rozsahu ziskanych koncesnych listin, Zivnostenskych ainych oprdvneni, potrebnych
k vykondvaniu jednotlivych ¢innosti.

ODDIEL III.

ZAKLADNE IMANIE SPOLOCNOSTI

¢l. 3.1

1. Zakladne imanie Spolocnosti je 331.938,1 € (tristotridsatjeden tisic devét'stotridsatosem EUR,1
cent). Zakladné imanie Spolocnosti je rozvrhnuté do 100 listinnych akcii na meno s menovitou
hodnotou 331,93 € a90 listinnych akcii na meno s menovitou hodnotou 3.319,39 € (d’alej akcie
Spolo¢nosti).
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2. Akcie Spolo¢nosti nie st verejne obchodovatel'né.

3. Celé zakladné imanie je vytvorené penaznymi alebo nepeniaznymi vkladmi a bolo splatené v plnej
vyske.

Pri poruSeni povinnosti zakladatel'ov pri splateni pefiazného vkladu platia ustanovenia ¢l. 3.2 .

¢l. 3.2

Spolocnost’ je opravnena na zéklade rozhodnutia Valného zhromazdenia vydavat’ d’alSie akcie, a iné
cenné papiere, ato vsilade s ustanoveniami Obchodného zakonnika. Popri ustanoveniach
Obchodného zdkonnika st podmienky vydania, upisania a splacania stanovené takto :

a) Podrobné podmienky vydania akcii, lehotu ich upisania, harmonogram splacania a d’alSie
podmienky upravuje na zdklade rozhodnutia Valného zhromaZdenia Predstavenstvo Spolocnosti,
ktoré zaroven zabezpeCuje vSetky suvisiace naleZitosti.

b) K datumu upisania akcie (akcif) je upisovatel povinny zaplatit’ Spoloc¢nosti zalohu vo vyske
minimalne 30% menovitej hodnoty akcie (akcif), inak mu nemdZe byt vydané Potvrdenie o vyske
upisanych akcii a vyske ich splatenia (d’alej iba "Potvrdenie o upisani") a nie je povaZovany za
upisovatela. Po splateni zalohy vo vyske minimélne 30% menovitej hodnoty akcie (akcii) a zépise
zvysenia zakladného imania Spolo¢nosti do Obchodného registra, Spolo¢nost’ vyda upisovatel'ovi
Docasny list, ktory je cennym papierom na meno, zarucujucim plné priva akcionara vyplyvajuce z
akcii, ktoré docasny list nahrddza a ktory bude obsahovat’ ndleZitosti podla ust. § 176 ods. 2
Obchodného zakonnika (d’alej iba "Docasny list"). Cely emisny kurz akcie (akcii) je upisovatel
povinny Spolocnosti doplatit’ podla splatkového kalendéra, najneskorSie do troch mesiacov po
upisani zvySenia zakladného imania do Obchodného registra, na zaklade ¢oho Spolo¢nost’ vymeni
takéto Potvrdenie o upisani alebo Docasny list za akciu (akcie) Spolo¢nosti.

¢) Na prevod docasného listu sa vyZzaduje splnenie tych istych podmienok ako na prevod akcie
(akcii), ktoru docasny list nahrddza. V pripade, Ze akcionédr prevedie doCasny list na ind osobu
pred splatenim celej menovitej hodnoty akcii, ruci za splatenie zvySku upisanej hodnoty akcii.

d) Pokial’ akcionar nezaplati emisny kurz akcie (akcii) alebo jeho Cast’ v stanovenej lehote, alebo
ak ju zaplati s omeSkanim, je povinny zaplatit’ trok vo vySke 20% roc¢ne z Ciastky, so zaplatenim
ktorej je v omeSkani. Akciondra, ktory je so zaplatenim akejkol'vek ¢asti emisného kurzu akcie
(akcii) v omeskani, je Predstavenstvo povinné bez zbyto¢ného odkladu pisomne vyzvat’, aby svoju
povinnost’ splnil. Ak tak akcionar do 60 dni od preukdzateného odoslania tejto vyzvy neurobi, je
Predstavenstvo oprdvnené zruSit' platnost Docasného listu alebo Potvrdenia o upisani
arozhodnit, ¢i po odpocitani urokov, ako je vySSie uvedené, vrati akciondrovi rozdiel a ¢i
spolo¢nost’ vyluci akcionéra zo spolo¢nosti v stilade s pravnymi predpismi.

e) PoruSenie povinnosti pri spldcani upisanych akcii brani vykonu hlasovacieho prava.
f) Pravo na vymenu docasného listu za akcie ma akcionar na prvom Valnom zhromazdeni po

splateni menovitej hodnoty akcii.

ZVYSENIE ZAKLANEHO IMANIA
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¢l.3.3

1. O zvySeni zékladného imania rozhoduje na zdklade navrhu Predstavenstva Valné zhromazdenie
za podmienok stanovenych vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a spdsobom, ktory z nich
vyplyva. Ak bolo vydanych viac druhov akcii, vyZaduje sa osobitne hlasovanie pritomnych
akcionarov kazdého druhu akcii. Uginky zvy3enia zakladného imania nastivajd ditom jeho zdpisu do
Obchodného registra.

2. Pokial’ to vyzaduje zaujem Spolocnosti, je valné zhromazdenie opravnené rozhodniit’ o zvyseni
zakladného imania bud’ podl'a § 205 Obchodného zakonnika alebo vyzvou na upisovanie akcif a to za
predpokladu zabezpecenia predkupného prava doterajSich akcionirov podla tychto Stanov.

3. Navrh na zvySenie zdkladného imania predklada vzdy pisomne a musi okrem iného obsahovat”:
- dovody zvySenia zdkladného imania,
- navrhovany spdsob zvySenia zikladného imania,
- Ciastku, o ktord ma byt’ zdkladné imanie zvysené,

- pocet, menoviti hodnotu, podobu, formu a druh akcii, ktoré majui byt vydané, alebo
novi menovitd hodnotu existujucich akcii.

¢l.3.4
Podmienené zvysenie zakladného imania

1. Valné zhromaZdenie moZe rozhodnut o vydani dlhopisov v sihrnnej menovitej hodnote
zodpovedajicej az polovici zakladného imania s ktorymi je spojené pravo na ich vymenu za akcie
Spolo¢nosti (vymenitel'ny dlhopis) alebo pravo na prednostné upisanie akcii Spolo¢nosti (prioritny
dlhopis) ak valné zhromaZdenie sicasne rozhodne o podmienenom zvySeni zdkladného imania
a povereni predstavenstva realizaciou tohto rozhodnutia.

2. Prevod prava na vymenu vymenitelného dlhopisu za akcie Spolo¢nosti aprevod prava na
prednostné upisanie akcii Spolocnosti je mozny za tych istych podmienok, ustanovenych tymito
stanovami, ako prevod toho druhu akecif, ktoré sa maju ziskat’ uplatnenim prisluSného dlhopisu.

ZNIZENIE ZAKLADNEHO IMANIA

¢l. 3.5

1. O zniZeni zékladného imania rozhoduje na navrh Predstavenstva Valné zhromaZdenie za
podmienok stanovenych vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi a spdsobom, ktory z nich
vyplyva. Ak bolo vydanych viac. druhov akcii, vyZaduje sa osobitne hlasovanie pritomnych
akcionarov kazdého druhu akcii.

2. Névrh na zniZenie zdkladného imania podidva Predstavenstvo Valnému zhromazdeniu vzdy
pisomne. Navrh musi, okrem iného obsahovat’:

- dovody navrhovaného zniZenia zakladného imania, Ciastku, o ktord ma byt zékladné
imanie znizené,
- sposob, akym sa navrhuje zniZenie vykonat’ .
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3. Bez zbytocného odkladu, najneskdr vSak do tridsiatich dni od rozhodnutia Valného zhromazdenia
o zniZeni zdkladného imania Predstavenstvo vyzve akcionarov, majitelov akcii na meno, aby ich
predloZzili v termine ur¢enom rozhodnutim Valného zhromazdenia za ucelom vymeny, vyznacenia
zniZenia ich hodnoty alebo stiahnutia ich z obehu. Akcie moZno stiahnut’ z obehu iba za primerand
odplatu, pokial’ sa Spolo¢nost’ s akcionarmi nedohodla inak.

4. Do tridsiatich dni odo diia zverejnenia ozndmenia o uloZeni uzneseni Valného zhromaZzdenia o
zniZeni zékladného imania do zbierky listin je Predstavenstvo povinné oznamit’ zndmym veritelom
Spolo¢nosti s pohladavkami existujicimi ku diiu zverejnenia ozndmenia, zniZenie zdkladného
imania, jeho rozsah a upovedomit’ ich o ich pravach a zaroven toto ozndmenie zverejnit’ najmene;j
dvakrat po sebe s najmenej tridsatdennym odstupom.

¢l. 3.6

Rozhodnutie Valného zhromazdenia o zvySeni alebo o zniZeni zdkladného imania Spolocnosti
zabezpecuje Predstavenstvo za podmienok upravenych vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,
Stanovami alebo sp6sobom stanovenym Valnym zhromazdenim. Informacie o zvySeni alebo zniZeni
zdkladného imania, ktoré zakon nariad’uje zverejnit, zverejni Predstavenstvo Spolocnosti v
stanovenych lehotich a to spdsobom predpisanym v Clanku 11.3 stanov. Zvy3enie alebo zniZenie
zakladného imania nadobuda d¢innost’ dnom zépisu v Obchodnom registri.

ODDIEL IV.

PRAVA A POVINNOSTI AKCIONAROV

¢l. 4.1

1. Akcia je cenny papier, s ktorym st spojené prava akciondra podiel’at’ sa podla zdkona a stanov
Spoloc¢nosti na jej riadeni, zisku a likvidaCnom zostatku po zruSeni Spolocnosti s likvidaciou, ktoré
su spojené s akciou ako cennym papierom, ak zikon nestanovuje inak.

2. Akcionari Spolo¢nosti maji najmad tieto prava:

a) podielat’ sa na zisku Spoloc¢nosti, ktory Valné zhromazdenie urcilo na rozdelenie; dividenda
je splatnd v lehote ustanovenej valnym zhromazdenim. Pravo na dividendu je samostatne
prevoditel'né v silade s § 178 ods. 2 obchodného zdkonnika. Prevod prava na dividendu je
mozny len s predchiddzajicim sthlasom valného zhromazdenia,

b) zucastnit’ sa na Valnych zhromaZdeniach, hlasovat’ na nich, poZzadovat’ a dostat’ vysvetlenia o
zalezitostiach tykajuicich sa Spolo¢nosti, ktoré tvoria predmet zasadnutia Valného
zhromazdenia, predkladat’ navrhy a protinavrhy, volit' orgdny Spoloc¢nosti a podiel’at’ sa na
riadeni Spolo¢nosti,

c) prostrednictvom Dozornej rady kontrolovat’ hospodarenie a finan¢nu situdciu Spolo¢nosti,
d) byt voleni alebo menovani do organov Spolo¢nosti,

e) po zruSeni Spoloc¢nosti likvidaciou podielat’ sa na likvidacnom zostatku,
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3. Akciondri, ktorych akcie maju menovitd hodnotu predstavujicu najmenej 3 % zakladného imania
maju pravo poziadat’:
a) Predstavenstvo o zvolanie mimoriadneho Valného zhromazdenia,

b) o zaradenie nimi urCenej zdleZitosti na program rokovania Valného zhromaZzdenia alebo
Predstavenstva,

¢) Dozornd radu o preskiimanie vykonu pdsobnosti Predstavenstva, v zélezZitostiach, uvedenych
vo svojej Ziadosti

d) Dozornd radu aby uplatnila prdvo na ndhradu Skody, ktordi ma Spolo¢nost” voci ¢lenovi
predstavenstva,

e) Predstavenstvo k podaniu Zaloby na splatenie emisného kurzu akcii proti akciondrom, ktori st
v omeskani s jeho splatenim, alebo k uplatneniu postupu podla § 177 obchodného zakonnika.

4. Akcionar je povinny riadne a v€as splatit’ emisny kurz akcii, ktoré upisal, a to v lehotach a za
podmienok uréenych tymito stanovami alebo rozhodnutim valného zhromazdenia. V pripade jeho
omeskania s plnenim tejto povinnosti platia ustanovenia ¢l. 3.2.

5. Pri zvySovani zdkladného imania maji akciondri pravo na prednostne upisanie akcii a to
v pomere, ktory zodpoveda ich podielu na tej Casti doterajSieho zakladného imania Spolo¢nosti, na
ktorej sa podiel'aji svojimi akciami.

¢l. 4.2
Prevod akcii

1. Prevod akcii je viazany na suhlas valného zhromaZzdenia s prevodom, ato v sulade s ¢l. 4.3.
Zmluva o prevode akcii nemdZe byt t€inna skor, ako takyto prevod odsuhlasi Valné zhromaZdenie.
Pokial’ zmluva o prevode akcii nenadobudne ucinnost do 3 mesiacov po jej uzatvoreni, ma
ktordkol'vek zo zmluvnych stran pravo odstipit’ od zmluvy.

Predkupné pravo na akcie Spolo¢nosti, ktoré akcionar zamysla previest, maji akcionari Spolo¢nosti
v pomere, v akom vlastnia doterajSie akcie.

2. Akcionér, ktory zamysl'a previest svoje akcie alebo ich Cast, je povinny pondknut svoje akcie
najskor ostatnym akcionarom a to doporu¢enym listom alebo osobnym prevzatim zésielky. V ponuke
musi byt uvedeny pocet akcii poniknuty na predaj, cena, za ktord sa navrhuje ich predaj a platobné
podmienky. Lehota na uplatnenie predkupného prava ostatnymi akciondrmi je 60 dni odo dna
dorucenia ponuky. Predkupné pravo je uplatnené vcas, pokial je odoslané doporucenym listom
ponukajicemu akcionarovi v posledny den lehoty.

3. Ak je viac zaujemcov o ponukané akcie, ponuka sa rozdeli medzi nich pomerne podla doterajSieho
podielu akcii, ktoré vlastnia.

4. Ak v uvedenej lehote ani jeden akcionar neuplatni predkupné pravo na ponikané akcie, pripadne
pocas uvedenej lehoty vyjadri preukdzatelnym spdsobom, Ze neuplatni predkupné pravo, moZze
akcionar ponuknut tieto akcie na predaj tretej osobe, avSak za cenu rovnakud alebo vysSiu, aku
ponukol ostatnym akciondrom. V pripade realizicie odplatného prevodu je prevadzajici akcionar
povinny na poziadanie ktoréhokol'vek akciondra predloZzit uzatvoreni zmluvu o prevode akcii,
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preukézatelny doklad o zaplateni kipnej ceny, pripadne doklad o spdsobe zabezpecenia jeho
zaplatenia.

¢l. 4.3

1. Kazdy prevod akcii ako aj zriadenie a vznik zaloZzného prava na akcie Spolo¢nosti musi odsthlasit’
valné zhromazdenie, ktoré predstavenstvo za tym utcelom zvolad bez zbyto¢ného odkladu tak, aby sa
konalo najnesko6r do 40 dni od dorucenia Ziadosti o suhlas.

2. Valné zhromazdenie mdZe odmietnut’ udelenie sthlasu s prevodom akcii v tychto pripadoch :

a) akciondr, ktory zamysl'a previest’ svoje akcie, nepontikol tieto akcie ostatnym akciondrom na
predaj (uplatnenie predkupného prava podla ¢l. 4.2),

b) akcionar chce predat’ akcie za cenu niz$iu, akd pontkol ostatnym akcionarom.

3. Na zriadenie a vznik zdloZzného prava k akcidm sa primerane vyZaduje splnenie tych istych
podmienok ako na prevod tychto akcii. Okrem toho mdzZe valné zhromazdenie odmietnut’ udelenie
suihlasu so vznikom a zriadenim zaloZného prava v tychto pripadoch :

a) medzi hodnotou akcie a pohl'adavkou, ktord je zabezpeCovani tymto zdloZnym pravom, je
zjavny nepomer,

b) pohladavka, ktorej zaistenie sa ma zriadenim zalozného prava zabezpecit, je premlCana alebo
nedobytna.

4. V ostatnom sa prevod akcii uskutociiuje podla platnych pravnych predpisov.

cl. 4.4
Zoznam akciondrov
1. Zoznam akcionarov je vedeny v stlade s platnymi pravnymi predpismi. Zoznam akciondrov nie je
verejny. Akciondr, vlastniaci listinné akcie na meno, ma pravo pisomne poZiadat’ Spolo¢nost’, aby mu
na jeho naklady vydala opis zoznamu vSetkych akcionérov, vlastniacich listinné akcie na meno, resp.
jeho Cast’, a to najneskor do 7 dni odo dna dorucenia Ziadosti.

2. Na tcinnost’ prevodu akcie na meno voci Spolo¢nosti sa vyZaduje zéapis o prevode do zoznamu
akciondrov. Predstavenstvo je povinné poZiadat’ o zapis zmien do zoznamu akcionarov v lehote do 7
dni odo dna, kedy mu bol prevod akcii riadne preukazany.

¢l. 4.5

Pre tdcely uplatnenia a vykonu prav akciondrov Spolocnosti podla tychto Stanov a vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov platnych a tcinnych v Slovenskej republike, su akcionari Spoloc¢nosti
povinni predloZit’ Predstavenstvu Spolocnosti prislu$ny pocet akcii na meno.

ODDIEL V.
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RIADENIE A ORGANY SPOLOCNOSTI

ORGANY SPOLOCNOSTI
¢l. 5.1
Orgéanmi Spoloc¢nosti su:
1) Valné zhromaZdenie,
2) Predstavenstvo,
3) Dozorna rada.
VALNE ZHROMAZDENIE
¢l.5.2

1. Valné zhromaZdenie je najvySSim orgdnom Spolocnosti, skladd sa zo vSetkych na fom
pritomnych akcionirov. Rokovania Valného zhromazdenia sa mdZu okrem akciondrov zuicastnit
vSetci Clenovia Predstavenstva a Dozornej rady. Valné zhromaZzdenie zvolava Predstavenstvo podla
potreby sposobom uvedenym v zdkone, av§ak najmenej raz do roka.

2. Ak to vyzaduji zaujmy Spoloc¢nosti a v pripadoch ustanovenych pravnym predpisom, mozno
zvolat' mimoriadne Valné zhromaZdenie. Mimoriadne Valné zhromazdenie zvol4d predstavenstvo
najmé vtedy ak:

a) sanatom uznesie predchiddzajice Valné zhromazdenie,

b) o to poZiadaji akciondri, ktori vlastnia akcie, menovitd hodnota ktorych predstavuje
miniméalne 3 % zakladného imania Spolo¢nosti, s uvedenim dévodu a ucelu,

c) Spolocnost’ utrpela stratu, ktorej hodnota presiahla 1/3 zdkladného imania,

d) Spolo¢nost je prvotne platobne neschopna viac ako 3 mesiace,

e) sana jeho zvolani v ramci svojich kompetencii uznieslo predstavenstvo,

f) ak o to poziada akcionar za icelom udelenia sihlasu v silade s €. 4.3 tychto stanov.
3. Valné zhromaZdenie moZe tieZ zvolavat’ Dozorna rada, ak to vyZaduje zaujem Spolo¢nosti.

4. V pripade nepredvidanych okolnosti mdze kazdy ¢len Predstavenstva zvolat’ mimoriadne valné
zhromaZzdenie, ak je to v zdujme Spoloc¢nosti.

5. Pokial si k jednotlivym bodom programu predkladané Valnému zhromaZdeniu pisomné
podklady, je Predstavenstvo povinné informovat’ o tejto skutocnosti v pozvanke zaslanej akcionarom
najmenej Strnast’ dni pred terminom konania Valného zhromazdenia. Ak stym vSetci akcionéri
Spoloc¢nosti suhlasia, lehota na dorucenie pozvanky pred konanim zasadnutia Valného zhromazdenia
nemusi byt’ dodrzana. Ak je v programe Valného zhromaZzdenia zaradend zmena stanov, pozvanka na
Valné zhromaZdenie musi obsahovat’ aspon podstatu navrhovanych zmien. Predstavenstvo je povinné
kazdému akciondrovi, ktory o to poZiada, poskytnuit’ pred konanim zasadnutia Valného zhromaZzdenia
k nahliadnutiu v sidle Spolocnosti alebo priamo na mieste konania Valného zhromaZdenia vSetky
materidly, ktoré budi predmetom rokovania Valného zhromaZdenia ako aj mena osob, ktoré sa
navrhuju za clenov jednotlivych organov Spolocnosti. V pripade, ak o to akciondr poZiada, je
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Predstavenstvo povinné zaslat’ vSetky materidly, ktoré budd predmetom rokovania Valného
zhromaZdenia a to doporucenou postou na adresu akciondra. O tychto pravach musia byt akcionéri
informovani v pozvéanke na valné zhromaZdenie. Podl'a programu zasadnutia valného zhromazdenia
musi pozvanka obsahovat’ aj naleZitosti podla §§ 184 ods. 6, 7, 192 ods. 1, 204a ods. 5 Obchodného
zakonnika.

6. Navrh riadnej, mimoriadnej alebo konsolidovanej tctovnej zavierky, vyro¢nej spravy a navrh na
rozdelenie zisku alebo krytie strat Predstavenstvo doruci akciondrom najmenej tridsat’ dni pred
ddtumom konania Valného zhromaZdenia, na ktorom maju byt tieto dokumenty prerokované.

7. Valné zhromaZzdenie sa spravidla koné v sidle Spolo¢nosti. V oddovodnenych pripadoch sa moze
konat’ aj na inom mieste.

¢l.5.3
Valné zhromazdenie rozhoduje najmé o tychto zaleZitostiach :
a) rozhodnutie o zmene Stanov,

b) rozhodnutie o zvySeni alebo zniZeni zdkladného imania, o povereni predstavenstva zvysit
zakladné imanie podl'a § 210 Obchodného zédkonnika

¢) rozhodnutie o vydavani dlhopisov,
d) volba a odvolavanie predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov Predstavenstva,;

e) volba a odvolavanie predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov Dozornej rady, rozhodovania
o odmeniovani ¢lenov Predstavenstva a ¢lenov Dozornej rady a schvélenie zmluvy o vykone
funkcie pre ¢lenov Predstavenstva a Dozornej rady;

f) schvélenie riadnej, mimoriadnej alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, rozhodnutie o
rozdeleni ro¢ného zisku alebo uhrade strit a stanoveni tantiém a dividend;

g) schvélenie vyrocnej spravy o ¢innosti spolo¢nosti,

h) rozhodnutie o koncepcii podnikatel'skej ¢innosti Spolo¢nosti a jej zmendach,
i) udelenie sthlasu podl’a ¢l. 4.3 tychto stanov,

j) rozhodnutie o zvySeni rezervného fondu nad hranicu ur¢end Stanovami,

k) rozhodnutie o zruSeni Spolo¢nosti a o zmene pravnej formy,

1) rozhodnutie o splynuti, zliceni, alebo rozdeleni Spolo¢nosti, a o inych zmenach v privnom
postaveni Spolocnosti,

m) rozhodnutie o predaji podniku alebo jeho casti,

n) rozhodnutie o ndkupe cennych papierov do majetku Spoloc¢nosti, ako aj oich predaji
z majetku Spoloc¢nosti,

0) schvélenie konani v mene Spolocnosti pred jej vznikom v silade s § 64 obchodného
zakonnika,

p) rozhodnutie o d’al§ich otdzkach, ktoré zakon alebo Stanovy zveruji do pdsobnosti Valného
zhromazdenia alebo ktoré si Valné zhromaZzdenie vyhradi.
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HLASOVANIE A VYKON HLASOVACIEHO PRAVA
cl.54

1. Valné zhromazdenie rozhoduje vo forme uzneseni. Na platnost’ uznesenia Valného zhromazdenia
sa vyzaduje suhlas najmenej 51% vSetkych akciondrov, avSak na platnost’ uznesenia, ktorym sa
rozhoduje o zmene stanov, zvySeni alebo zniZeni zakladného imania, o povereni predstavenstva na
zvySenie zdkladného imania podla § 210 Obchodného zdkonnika, vydani prioritnych dlhopisov,
zruSeni Spolo¢nosti alebo zmene privnej formy sa vyZaduje sdhlas najmenej 80 % vSetkych
akcionarov.

2. Po otvoreni Valného zhromaZdenia Predstavenstvo navrhne volbu Predsedu Valného
zhromazdenia, zapisovatela, dvoch overovatelov zipisnice a potrebny pocet osdb poverenych
sC¢itanim hlasov - skrutatorov. Pri ich volbe sa hlasuje najskdr vcelku o vSetkych kandidatoch
navrhnutych Predstavenstvom. Ak nebudd navrhnuti kandidati zvoleni vcelku, modZe sa o
jednotlivych kandidatoch hlasovat’ osobitne.

3. O priebehu kazdého riadneho a mimoriadneho zasadnutia Valného zhromaZdenia a o prijatych
uzneseniach sa vyhotovuje zapisnica, ktord podpisuje Predseda Valného zhromaZdenia, overovatelia
zapisnice a zapisovatel. Zapisnica zo zasadnutia Valného zhromaZdenia musi obsahovat’ vsetky
zasadné skutoCnosti z rokovania, vratane vysledkov hlasovania a presného znenia vSetkych prijatych
uzneseni, zdsad a pokynov. Kdpia zépisnice musi byt doru¢end kazdému akcionarovi Spoloc¢nosti,
vSetkym Clenom Predstavenstva a Dozornej rady. Kopia zéapisnice, resp. jej Casti sa vyhotovuje a
zasiela akciondrovi na jeho ndklady. Zépisnice zo vSetkych riadnych a mimoriadnych zasadnuti
Valného zhromazdenia musia byt archivované Spolo¢nostou pocas jej existencie. V pripade
rozhodnutia Valného zhromazdenia o zmene stanov, zvySeni alebo zniZeni zikladného
imania, zruSeni Spolo¢nosti alebo zmene pravnej formy sa vyhotovuje zapisnica vo forme notarskej
zépisnice.

4. Akcionar vykondva svoje prava akciondra Spolocnosti na Valnom zhromazdeni osobne alebo
prostrednictvom svojho zéstupcu na zédklade za tymto ucelom vydanej pisomnej plnej moci, ktord
musi obsahovat’ rozsah splnomocnenia. Splnomocneny zastupca akcionéra je povinny predloZit’ plnd
moc pred zahdjenim Valného zhromaZdenia Predstavenstvu. Tato plnd moc musi byt podpisana
zastipenym akciondrom a musi z nej vyplyvat presny rozsah Splnomocnenia zastupcu. Podpis
zastipeného akciondra na plnej moci musi byt iradne overeny. Pisomné plné moci sa zakladajui k
listine pritomnych. Splnomocnencom akciondra nemdze byt €len Dozornej rady Spolo¢nosti.

5. Akcionar méa na Valnom zhromazdeni taky pocet hlasov, ktory sa riadi menovitou hodnotou jeho
akcii s pravom hlasovacim. Na kazdd takd akciu pripadd tolko hlasov, kolkokrat je menovita
hodnota tejto akcie delitelnd menovitou hodnotou najnizsej akcie, ktord Spolo¢nost’ vydala. Pocet
pritomnych alebo zastipenych akciondrov, ako i dosiahnuty pomer hlasov pre, proti a tych, ktori sa
zdrzali hlasovania, a urcuje podla celkového poctu akcii, ktoré Spolo¢nost’ vydala a su podl'a Stanov
opravneni hlasovat. Hlasovanie sa robi verejnym hlasovanim, avSak ak o to poZiadaju akcionari, ktor{
disponujui najmenej 3 % percentami hlasov, hlasuje sa listkami.

PREDSTAVENSTVO
¢l.5.5

1. Predstavenstvo je Statutirnym organom Spoloc¢nosti, ktory riadi jej ¢innost’ a kond jej menom.
Zabezpecuje povinnosti stanovené mu zdkonom a rozhoduje o vSetkych zéleZitostiach Spoloc¢nosti,
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ktoré nie su vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi, Stanovami Spolocnosti alebo uznesenim
Valného zhromazdenia vyhradené do posobnosti Valného zhromaZdenia alebo Dozornej rady.
Predstavenstvo sa pri svojej ¢innosti riadi uzneseniami prijatymi Valnym zhromazdenim, zasadami
a pokynmi schvilenymi Valnym zhromaZzdenim a Dozornou radou.

2. Predstavenstvo najma :
a) vykondva obchodné vedenie Spolocnosti a zabezpecuje vsetky jej prevadzkové a organizatné
zalezZitosti,
b) zabezpecuje riadne vedenie predpisaného uctovnictva ainej evidencie, obchodnych knih
a ostatnych dokladov Spolocnosti a predkladd Valnému zhromaZdeniu na schvalenie riadnu
individudlnu uctovnd zavierku, mimoriadnu individudlnu ductovnd zavierku alebo

konsolidovanud dc¢tovnu zavierku, navrh na rozdelenie zisku, vratane urCenia vysky a sposobu
vyplatenia dividend a tantiém alebo navrh na thradu strat,

¢) vykondva zamestnivatel'ské prava,
d) zvolava valné zhromazdenie,
e) vykondva uznesenia valného zhromazdenia,

f) zabezpecuje vedenie predpisaného uictovnictva a inej evidencie, obchodnych knih a ostatnych
dokladov Spolo¢nosti,

g) voli a odvolava generdlneho riaditel'a, a ostatnych Clenov vykonného vedenia Spoloc¢nosti
v stlade so schvélenou organiza¢nou Struktirou a zdkonnikom préce,

h) schval'uje zmluvny plat generalneho riaditel'a a d’alSich ¢lenov manazmentu,

1) rozhoduje o zaloZeni azruSeni organizacnych zloZiek podniku a majetkovych ucastiach
Spolocnosti na podnikani inych 0s6b s vynimkou nédkupu a predaja cennych papierov,

J) predklada valnému zhromazdeniu na schvélenie navrhy uzneseni, a to najma:
(1) navrhy na zmeny stanov,
(ii) navrhy na zvySenie a zniZzenie zakladného imania a vydanie dlhopisov,

(ii1))  navrh na schvalenie riadnej, mimoriadnej a konsolidovanej tctovnej zavierky, navrh
na rozdelenie vytvoreného zisku vritane urCenia vysky a spdsobu vyplatenia dividend
a tantiém a navrhy na thradu strat,

(iv)  navrh na zruSenie Spolo¢nosti,

(v) roénd spravu o vysledkoch podnikatel'skej Cinnosti Spolo¢nosti a o stave majetku
Spolo¢nosti za predchadzajici  rok; tito sprava je sucCastou vyro€nej  spravy
spracovanej  podla predpisov o uctovnictve amusi byt predlozena Valnému
zhromazdeniu, ktoré rozhoduje o schvileni riadnej uctovnej zavierky a o rozdeleni
zisku, resp. thrade strat,

(vi)  obchodny plin a finan¢ny rozpocet bezného roka s pripomienkami dozorne;j rady,
(vii)  ndvrh koncepcie podnikatel'skej ¢innosti Spolo¢nosti,
(viii) navrh na zvysenie rezervného fondu Spolocnosti,

h) schval'uje Statit predstavenstva,
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i)  rozhoduje o d’alsich otazkach Spolo¢nosti, pokial’ zo zdkona alebo tychto stanov nevyplyva,
Ze su vyhradené do posobnosti inych organov Spolo¢nosti.

Predstavenstvo je povinné pri predlozeni tychto informacii zabezpecit' zachovanie obchodného
tajomstva a zamedzit' dniku informécii a skutocnosti, ktorych prezradenim by mohla
Spolo¢nosti vzniknit Skoda.

4. Predstavenstvo je povinné bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Dozornd radu o uzatvorenych :
a)  najomnych zmluvach a zmluvach o prevode nehnutelnosti,

b)  zmluvach o prevode majetku Spolo¢nosti, ktorych hodnota presahuje 17.000 € s vynimkou
bezného obchodného styku,

c)  obchodoch, ktorych hodnota v jednotlivych pripadoch presahuje 335.000 €,

d)  sponzorskych zmluvach, zmluvach o reklame a inych obdobnych zmluvach, pokial’ nie sd
predmetom schvéleného finanéného planu Spolo¢nosti alebo pokial plnenie zo strany
Spoloc¢nosti presiahne 350 € v jednotlivom pripade.

¢l. 5.6
1. Predstavenstvo ma troch (3) ¢lenov.

2. Clenov Predstavenstva a predsedu predstavenstva voli Valné zhromaZdenie. Funkéné obdobie
jednotlivych ¢lenov Predstavenstva je pit’ rokov. Opakované znovuzvolenie ¢lena Predstavenstva je
pripustné. Vykon funkcie ¢lena Predstavenstva je nezastupitel'ny.

3. V pripade vzdania sa funkcie, resp. imrtia ¢lena Predstavenstva, jeho odvolania alebo skon¢enia
jeho funkéného obdobia z iného dovodu, je Predstavenstvo povinné prerokovat’ tito skutocnost’ na
svojom najblizSom zasadnuti a bez zbyto¢ného odkladu informovat’ o tejto skuto¢nosti Dozornu radu.
Tym nie je dotknuté pravo Clena Predstavenstva odstipit’ na zasadnuti Predstavenstva.

4. Predstavenstvo zasadd podla potrieb Spolo¢nosti, minimilne jedenkrat pocas kalendarneho
Stvrtroka. Predseda Predstavenstva alebo nim povereny ¢len vedie vSetky zasadnutia Predstavenstva.
Zasadnutie Predstavenstva zvolava predseda Predstavenstva pisomnou pozvankou, v ktorej ur¢i den,
miesto, hodinu a program zasadnutia Predstavenstva a doru¢i ju aspoil pdt dni vopred ostatnym
¢lenom Predstavenstva. Ak stym vSetci Clenovia Predstavenstva suhlasia, lehota na dorucenie
pozvanky jednotlivym ¢lenom Predstavenstva pred konanim zasadnutia Predstavenstva nemusi byt
dodrzand. S vynimkou rozhodnutia Predstavenstva formou pisomného sihlasu vSetkych clenov
Predstavenstva, budd vSetky rozhodnutia prijimané na zasadnutiach Predstavenstva. Prvé zasadnutie
Predstavenstva sa bude konat’ do pétnéstich dni od zvolenia nového Predstavenstva.

¢l. 5.7

1. Predstavenstvo je uznaSaniaschopné ak je pritomn4d nadpoloviéna véacSina jeho Cclenov.
Rozhodnutie Predstavenstva je prijaté, ak snim suhlasila nadpolovicnd vicSina clenov
predstavenstva.

2. Uznesenie Predstavenstva mdZe byt prijaté tieZ formou pisomného suhlasu vSetkych ¢lenov. Za
pisomnu formu sa povazuji aj telegrafické, d’alekopisné a mailové prejavy po ich predchiadzajicom
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telefonickom overeni. Takéto rozhodnutie musi byt zaprotokolované v zdpisnici z nasledujiiceho
zasadnutia Predstavenstva.

3. O priebehu kazdého zasadnutia Predstavenstva a o prijatych rozhodnutiach sa vyhotovuje
zapisnica, ktord podpisuje predseda Predstavenstva a zapisovatel. Zapisnica zo zasadnutia
Predstavenstva musi obsahovat’ vSetky zdsadné skutoCnosti z rokovania, vritane vysledkov
hlasovania a presného znenia vSetkych prijatych rozhodnuti. Zapisnica musi byt dorucend kazdému
¢lenovi Predstavenstva a predsedovi Dozornej rady. Zapisnica musi obsahovat’ aj vSetky rozhodnutia
Predstavenstva prijaté pisomnym prehlasenim vSetkych Clenov v €ase od konania predchidzajiceho
zasadnutia Predstavenstva. Zapisnice zo vSetkych zasadnuti Predstavenstva musia byt archivované
Spolo¢nost'ou pocas jej existencie.

4. Ucelne vynalozené naklady, spojené so zasadnutim a d’alSou Cinnostou Predstavenstva znaSa
Spolocnost’.

¢l. 5.8

1. Clenovia Predstavenstva si povinni pri vykone svojej funkcie konat’ s naleZitou starostlivostou a
zachovdvat’ ml¢anlivost’ o vSetkych dovernych informacidch a skuto¢nostiach, ktorych prezradenie
tretim osobdm by mohlo Spolocnosti spdsobit’ §kodu. Téato povinnost’ trvd aj po skonceni vykonu
funkcie ktoréhokol'vek ¢lena Predstavenstva.

2. Na clenov predstavenstva sa vztahuje zdkaz konkurencie podl'a § 196 Obchodného zakonnika.

DOZORNA RADA
¢l. 5.9

1. Dozorné rada je najvySsim kontrolnym organom Spolo¢nosti.
2. Dozornd rada najmi:

a) dozerd na vykon pdsobnosti Predstavenstva a uskutoc¢iiovanie podnikatel'skej ¢innosti
Spoloc¢nosti,

b) kontroluje, ¢i uctovné zidznamy si riadne vedené v silade so skutocnostou a C¢i
podnikatel'skd c¢innost’ Spolo¢nosti sa uskutoCfiuje v sulade s pradvnymi predpismi,
Stanovami, uzneseniami, zdsadami a pokynmi Valného zhromazdenia,

¢) nahliada do vSetkych dokladov azaznamov, tykajicich sa Cinnosti Spolocnosti (vSetka
evidencia, dctovnictvo, obchodné knihy),

d) preskimava riadnu, mimoriadnu a konsolidovanu uctovnu zavierku a navrh na rozdelenie
zisku alebo na thradu strat a predkladé svoje vyjadrenie Valnému zhromaZdeniu,

e) dozera na pouZzivanie finan¢nych fondov Spolo¢nosti,
f) zvolava valné zhromazdenie, kedykol'vek to povazuje za potrebné,

g) zucasthuje sa zasadnutia predstavenstva Spolo€nosti prostrednictvom povereného clena
dozornej rady bez hlasovacieho préva,

h) urcuje spdsob ¢innosti Dozornej rady a schval'uje jej Statiit,
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i) schval'uje vyber auditora,

j) prerokovdava namety a staznosti akciondrov, orgdnov a c¢lenov Spolo¢nosti a predklada
organom Spolo¢nosti svoje navrhy,

k) vSetky ostatné zaleZitosti, ktoré spadaji do posobnosti Dozornej rady podla tychto stanov
alebo podl'a Obchodného zakonnika.

3. Clenovia Dozornej rady maji pravo kedykol'vek nazerat' do vietkych dokladov a za zdznamov,
tykajucich sa ¢innosti Spolocnosti, ako aj preverovat’ kazdodenny chod Spolo¢nosti. Vykon funkcie
¢lena Dozornej rady je nezastupitel'ny.

4. Dozorna rada moZe v rdmci vSeobecne zavidznych pravnych predpisov a ustanoveni tychto Stanov
prijat’ Statit Dozornej rady. Dozornd rada sa pri svojej ¢innosti riadi tymito Stanovami a Statitom,
rovnako ako aj zdsadami a d’alSimi pokynmi Valného zhromazdenia.

¢l.5.10

1. Dozornd rada sa sklada so Siestich (6) ¢lenov. V pripade ak prislusny pravny predpis inym
spdsobom upravi pocet alebo pomer ¢lenov, ktorych v Dozornej rade maji pravo mat” zamestnanci,
pocet ¢lenov Dozornej rady sa zvysi tak, aby vZdy najmenej Styria (4) ¢lenovia Dozornej rady boli
voleni Valnym zhromazdenim spomedzi os6b navrhnutych jednotlivymi akcionarmi.

2. Dozorné rada je zodpovedna vyluéne Valnému zhromaZdeniu. Clenovia Dozornej rady st voleni
na dobu 5 rokov. V pripade skoncenia vykonu funkcie ¢lena Dozornej rady z titulu vzdania sa
funkcie, odvolania, smrti, alebo iného skon¢enia vykonu funkcie, je Valné zhromazdenie povinné do
troch mesiacov ustanovit’ nového ¢lena Dozornej rady. Zvolenie zastupcu ¢lena Dozornej rady, ktory
bol odvolany pred uplynutim povodne stanoveného funkéného obdobia trva po zvySok funkéného
obdobia vylic¢eného c¢lena, pokial funkéné obdobie nie je pri jeho zvoleni stanovené inak.
Znovuzvolenie ¢lena Dozornej rady je pripustné.

¢l. 5.1

1. Dozornd rada zasadd podla potrieb Spolo¢nosti, minimélne jeden krat pocas kalendarneho
Stvrtroka. Dozorni radu zvolava Predseda Dozornej rady alebo ktorykol'vek jej Clen na zdklade
pisomnej pozvanky, v ktorej bude uvedené miesto, datum, hodina a program zasadnutia Dozornej
rady. Pozvanka musi byt ¢lenom Dozornej rady doruc¢end aspon pét dni pred zasadnutim Dozornej
rady. Ak s tym vSetci Clenovia Dozornej rady suhlasia, lehota na dorucenie pozvanky pred konanim
zasadnutia Dozornej rady nemusi byt dodrzani. Predseda Dozornej rady je povinny zvolat’ Dozornd
radu vZzdy, ak o to poziada niektory ¢len Dozornej rady, Predstavenstvo alebo akciondr, ak zéroven
uvedie dovod na jej zvolanie.

2. O priebehu kazdého zasadnutia Dozornej rady a o prijatych uzneseniach sa vyhotovuje zépisnica,
ktord podpisuje predseda Dozornej rady a zapisovatel'. Zapisnica zo zasadnutia Dozornej rady musi
obsahovat’ vSetky zdsadné skutocnosti z rokovania, vratane vysledkov hlasovania a presného znenia
vSetkych prijatych uzneseni. Zdpisnice zo zasadnuti Dozornej rady musia byt archivované
Spolo¢nost'ou pocas jej existencie.

3. Dozorné rada ja spdsobild uznaSat’ sa za pritomnosti aspon 3 (troch) ¢lenov Dozornej rady. Na
rozhodnutie Dozornej rady sa vyZaduje suhlas asponl troch (3) ¢lenov, pricom sthlas predsedu
Dozornej rady sa vyZaduje vzdy.
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4. Rozhodnutie Dozornej rady mdze byt prijaté tiez formou pisomného suhlasu vSetkych ¢Elenov.
Z pisomnd formu sa povaZuji aj telegrafické, d’alekopisné aemailové prejavy po ich
predchidzajicom telefonickom overeni. Takéto rozhodnutie musi byt zaprotokolované v zépisnici
z nasledujiceho zasadnutia Dozornej rady.

5. Uctelne vynaloZené ndklady, spojené so zasadnutim a d’al§ou ¢innostou Dozornej rady znasa
Spolocnost’.
¢l.5.12

Pre &lenov Dozornej rady platia obdobne ustanovenia ¢lanku 5.8 Stanov. Clen Dozornej rady nesmie
byt zéaroven Cclenom Predstavenstva, prokuristom, alebo osobou opridvnenou podla zapisu
v Obchodnom registri konat’ menom Spolocnosti a taktieZ nesmie zastupovat akciondra na valnom
zhromaZzdeni Spolo¢nosti.

ODDIEL VI.
KONANIE ZA SPOLOCNOST

¢l. 6.1

Za Spolo¢nost’ konaji a podpisuji s pridvnymi nasledkami pre SpoloCnost dvaja c¢lenovia
predstavenstva spolocne.

Podpisovanie sa uskutocni tak, Ze k vytlatenému alebo inak uvedenému nazvu Spolo¢nosti a
oznacenej funkcii pripoja svoj podpis oprdvnené osoby.

ODDIEL VII.
REZERVNY FOND

¢l. 7.1

1. Rezervny fond slizi na krytie strat Spoloc¢nosti ako aj k opatreniam, ktoré su potrebné k
prekonaniu nepriaznivého priebehu hospodarenia Spolo¢nosti. Spolo¢nost’ vytvara pri svojom vzniku
rezervny fond vo vyske najmenej 10% zakladného imania. Tento fond je povinna kazdoro¢ne dopliat’
0 sumu, rovnajicu sa 10% z Cistého zisku vycisleného v riadnej tctovnej zavierke, az do dosiahnutia
vySky 20% zéakladného imania. O pouZiti rezervného fondu rozhoduje Valné zhromaZdenie.

2. O zriadeni d’alSich fondov v silade s v§eobecne zdvdznymi pravnymi predpismi rozhoduje Valné
zhromaZdenie.

¢l.7.2

1. Valné zhromaZdenie mdze rozhodnit’ o tom, Ze splateny kapitilovy fond z prispevkov akcionarov
mozno pouZit’ na prerozdelenie medzi akciondrov alebo na zvySenie zakladného imania Spolo¢nosti.
Kapitalovy fond z prispevkov akciondrov nemozno pouZzit’ na prerozdelenie medzi akcionarov, ak je
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Spolo¢nost’ v krize alebo ak by sa v dosledku prerozdelenia kapitdlového fondu z prispevkov
akcionarov dostala do krizy.

ODDIEL VIII.
PRIJMY, VYDAVKY.ZISK, PREVOD DIVIDEND A VEDENIE UCTOVNICTVA

PRIJMY A ZISK SPOLOCNOSTI
¢l 8.1

1. Definovanie a rozdelovanie prijmov Spolo¢nosti sa uskutocni podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky a podla tychto Stanov. Prijmom Spolo¢nosti sa rozumejui vSetky prijmy z
¢innosti, ktoré su predmetom podnikania Spolo¢nosti a st definovane v ¢lanku 2.1 tychto Stanov, ako
aj akékol'vek iné prijmy. Z tychto prijmov Spolo¢nost’ pokryva svoje vydavky.

2. Zisk Spolocnosti bude zistovany a uZivany v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

¢l. 8.2
O rozdeleni zisku alebo spésobe tihrady straty rozhoduje valné zhromazdenie na navrh
predstavenstva. ¢l. 8.3

Evidencia a uctovnictvo Spolo¢nosti sa budu viest’ spdsobom zodpovedajicim prisluSnym vSeobecne
zaviaznym pravnym predpisom Slovenskej republiky, najmé pokial’ ide o riadne, mimoriadne alebo
konsolidované uctovné zavierky, vyrocné spravy a spravy o zisku a stratich. Za tdplné a riadne
vedenie Gctovnictva zodpoveda Predstavenstvo Spolo¢nosti.

ODDIEL IX.
TRVANIE SPOLOCNOSTI A HOSPODARSKY ROK

¢l. 9.1

Spolo¢nost’ sa zaklada na dobu neurciti. Hospodarsky rok sa rovna kalenddrnemu roku, ktory zacina
1. janudrom a kon¢i 31. decembrom prislusného roku.

ODDIEL X.
ZRUSENIE A LIKVIDACIA SPOLOCNOSTI

¢l. 10.1

Spolo¢nost’ sa zrusi:
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a) rozhodnutim Valného zhromaZdenia, alebo

b) v ostatnych pripadoch stanovenych Obchodnym zédkonnikom.

¢l. 10.2
Ak zanikd Spolo¢nost’ likvidaciou, tato likvidacia sa uskutociiuje podla pravidiel stanovenych v
Obchodnom zdkonniku. Likvida¢ny zostatok Spolo¢nosti sa rozdeli medzi akcionarov v pomere
zodpovedajicom menovitym hodnotam akcii, ktoré budd vlastnit’ ku diiu zruSenia Spoloc¢nosti.
Splatenie bude vykonané spdsobom a v mene, ktoré vyplyvaju zo vSeobecne zéviznych pravnych
predpisov platnych a u¢innych v Slovenskej republike.

¢l. 10.3

Spolo¢nost’ zanikd diilom vymazu z Obchodného registra.

ODDIEL XI.
INFORMA CIE AKCIONAROM A VEREJNE INFORMACIE

¢l. 11.1

Spolo¢nost’ bude pravidelne a riadne informovat’ akciondrov o svojej finan¢nej situdcii a o vSetkych
ostatnych dodlezitych otazkach Spolo¢nosti.

¢l.11.2

Vsetky ozndmenia akciondrov a orgdnov Spolocnosti sa povazuju za platne vykonané pokial’ boli
odoslané doporucenou postou alebo faxom (vyZaduje sa potvrdenie prijmu volacim znakom adresata)
na adresu Spolo¢nosti uvedenej v Obchodnom registri.

¢l. 11.3

Vsetky ozndmenia Spolo¢nosti akciondrom a orgdnom Spolocnosti sa povazuju za platne vykonané,
ak boli odoslané doporucenou postou s doruc¢enkou, potvrdzujicou prevzatie na adresy:

- akcionarov vedenych v knihe akcionarov,
- orgénov Spoloc¢nosti (v sidle Spoloc¢nosti),
alebo ak boli dorucené osobne a adresat potvrdil svojim podpisom prevzatie doru¢ovanej zasielky.

Oznamenia Spolocnosti tretim osobam sa zverejiluje spdsobom stanovenym Obchodnym
zakonnikom.

ODDIEL XII.
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POSTUP PRI DOPLNOVANI A ZMENE STANOV

¢l 12.1

Stanovy moZno menit’ a doplnit’ len na zaklade rozhodnutia Valného zhromazdenia Spolocnosti v
sulade s prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ustanoveniami tychto Stanov.

¢l. 12.2

Za zapis zmien a doplnkov Stanov v Obchodnom registri zodpoveda Predstavenstvo.

ODDIEL XIII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

¢l. 13.1

1. Pokial' Stanovy niektoré otazky ¢innosti Spolo¢nosti neupravuju, platia ustanovenia prisluSnych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych a t¢innych v Slovenskej republike.

2. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenia Stanov stand neplatné, neucinné alebo sporné v dosledku
rozporu s platnym pradvnym poriadkom alebo v dosledku zmeny Stanov alebo v pripade chybajiceho
ustanovenia, zostavaji vSetky ostatné ustanovenia Stanov takouto skutoCnostou nedotknuté.
Namiesto takychto neplatnych, netdcinnych alebo spornych ustanoveni Stanov sa pouZije to
ustanovenie vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych a t¢innych v Slovenskej republike,
ktoré svojim obsahom a ucelom najlepSie vystihuje zamyslany tcel Stanov alebo v pripade, Ze sa
takéto ustanovenie v pravnom predpise nenachddza, bude prijatd uprdva, ktora najlepSie zodpoveda
umyslom akcionarov.

V Bratislave, dna 30. oktobra 2019
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